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za wybor CIONNEXOON

TERRACE

Potrzebujesz informacji? Potrzebujesz pomocy?
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1 MODUL, 3 SRODOWISKA, 3 APLIKACJE
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CrINNEXOON &

homecontrol”

PRZEJDZ DO TRYBU PODLACZONEGO

(] [E] [

CLOINNEXOON CIONNEXOON CLONNEXOON

TERRACE WINDOW ACCESS

24,0°C > 1 25,0°C 2y

™o aTa

store de terrasse lumiére.

volet roulant A volet roulant B portail battant porte de garage

3 aplikacje, aby umozliwi¢ ustawienie elementow wyposazenia
domu w trybie podtaczonym

3 aplikacje do wyboru do sterowania funkcjami za pomoca smartfona
3 srodowiska w obszarze zycia domowego: rolety i Zaluzje okienne - taras- wejscia/wjazdy.

Zalety statego potaczenia zdomem i elementami jego wyposazenia - na miejscu i na
odlegtos¢

Dostepne dla wszystkich, unikalne, intuicyjne i przyjazne funkcje, ktore przynoszac
poczucie spokoju i komfortu, wnosza jeszcze wiecej zycia do domu.

-
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CLONNEXOON
NOWA JAKOSC "ZYCIA" NA TARASIE

Najwazniejsze funkcje

Kreator atmosfery

Tworzenie spersonalizowanej atmosfery. Laczenie muzyki, oSwietlenia, potozenia rolet i pergoli w
nieskonczona ilos¢ kompozycji.

Snapshot (migawka)

Zapamietywanie ulubionych ustawien dla danego srodowiska na podstawie zdjecia ze smartfona i
wywotywanie ich 1 kliknieciem.

Check terrace

Zmienna pogoda, watpliwosci dotyczace stanu oswietlenia... 1 kliknieciem sprawdzasz wszystkie elementy
wyposazenia tarasu i regulujesz je zdalnie.

POLACZENIE GOTOWE, WYPROBUJ!

Buildi
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sOQOmfy.

CLONNEXOON

Aplikacja Connexoon Terrace jest kompatybilna z:

E@ﬁ

Pergola Zewnetrzng Markizami Gniazdami io Oswietleniem io
io roleta pionowa io tarasowymi io

PHILIPS
Czujnikiem N o
Swiatta Lampa Philips Czum|k|em_
stonecznego io Hue temperatury io
6/49
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SPIS TRESCI Ten spis tresci jest interaktywny d}_"J

(1] Connexoon

e Zestaw
e Modut Connexoon

(2] Instalacja Connexoon

 Szybka rejestracja produktow io-homecontrol w
module Connexoon (prog-prog)

» Aktywacja modutu Connexoon. il

» Pobieranie aplikacji Connexoon :

(3] Uzytkowanie Connexoon Terrace [ g

« Interfejs l
» Sterowanie moimi produktami

 Scenariusze

» Check Terrace

» Muzyka

» Zarzadzanie stopniem nastonecznienia

» Zarzadzanie temperatura

(4] Zarzadzanie instalacja

» Panel sterowania

« System wiadomosci tekstowych
» Ustawienia

» Moje konto

« Pomoc

° =
« store de terrasse lumiére
.

vy

(5] Zaawansowane funkcje instalacyjne

« Podtaczanie elementéw wyposazenia io-homecontrol

« Zarzadzanie kluczem systemowym io-homecontrol (zarezerwowane dla instalatoréw)
* Przesytanie klucza zabezpieczen io-homecontrol

e Generowanie klucza zabezpieczen io-homecontrol

e Uzyskiwanie klucza zabezpieczen io-homecontrol

e Dostepne tutoriale

-
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< Powrot do Spisu tresci

A. ZESTAW

/&

Zestaw zawiera

Modut Connexoon
Kabel USB
Zasilacz sieciowy
Kabel Ethernet

2 Skrécone instrukcje instalacji (instalator i uzytkownik koricowy)

[-2-2-2-2-1-

Nota prawna

Buildi
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B. MODUt CONNEXOON

PROGJ
l o L =

PROG

4

Przycisk umozliwiajacy szybkie powiazanie modutu
Connexoon i elementdw wyposazenia z napedem

Somfy, bez potaczenia internetowego

LAN USB
s <

4
Podtacz kabel USB do portu USB

w module Connexoon, aby zasili¢
Twoj produkt.

patrz strona 12 powiazanie produktu prog-prog.

(potaczenie umozliwiajace komunikacje
pomiedzy modutem Connexoon i
elementami wyposazenia)

v

Potacz kablem ethernet modut
Connexoon z modemem ADSL.

10/49

< Powrot do Spisu tresci
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Zarejestruj w szybki sposob
produkty io-homecontrol w
module Connexoon (prog-prog)

sOmfy.

< Powrot do Spisu tresci

(2] INSTALACJA
CLONNEXOON

Aktywuj modut Pobierz Wyprébuj!
Connexoon aplikacje Connexoon

Building
11749 v happiness




sOQOmfy.

A. SZYBKA REJESTRACJA PRODUKTOW

io-homecontrol w module Connexoon (prog-prog)

< Powrot do Spisu tresci

Jesli urzadzenia, ktére maja by¢ podtaczone, sg powigzane z pilotem jednokierunkowym
(Smoove i Situo):

Powiazanie moze zosta¢ wykonane bez potaczenia internetowego i bez aktywacji konta, zgodnie z uproszczong procedura podana
ponizej.

Podtacz do zasilania modut Connexoon

Nacisnij przycisk Prog punktu sterowania i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Nacisnij krotko przez 0,5 sekundy przycisk
programowania prog

Po zarejestrowaniu wszystkich elementdw wyposazenia,
nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund przycisk na module
Connexoon.

Wéwczas elementy wyposazenia wykonaja szybki

ruch w gore, a potem w dot, co stanowi potwierdzenie
powiazania tych produktéw z modutem.

PROG 2 s
PROG
° . -
\
PROG0,5s
PROG I
o -
\
PROG 8 s

VY
v

Jesli instalacja dotyczy nadajnika dwukierunkowego, przejdz na strone 45

Nd/
Y

|
AN

LED
patrz strona 10

Building
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Step 1

sOmfy.

Bienvenue dans votre espace Somfy Connect

Je me connecte
Je valide

somfy.
Wybierz kraj

i jezyk w rubryce
“aktywacja modutu”

sOmfy.

< Powrdt do Spisu tresci

B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Potacz sie ze strona
somfy-connect.com

Step 2 Step 3

Step 4

Welcome to

sOmfy.

CLINNEXOON

Veuillez saisir votre code PIN

® TaHoma®
- B -

-—

CCINNEXOON

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
‘adipiscing elit. Aenean euismod bibendum adipiscing elt. Aenean eismod bibendum
lzoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus. laoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus
accumsan et Proin Proin
d tempor. C. tempor. C.
penatibus et magnis dis parturient montes,
nascetur ridiculus mus. Nam fermenturn,
nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus
mollis orci, sed rhoncus sapien nunc eget mollis orci, sed rhoncus sapien nunc eget
oo odio.

O™0

Activer
ma box

0 trouver
mon code PIN sur ma box?

penatibus et magnis dis parturient montes,
nascetur idiculus mus. Nam fermenturn,

I e Le code pin se trouve sous Votre box
‘‘‘‘‘ et se compose de 3 séries de chiffres.

Activer
ma box

CLINNEXOON

Choose your type of Connexoon

() S =y

CIINNEXOON CIINNEXOON CIINNEXOON
i Recuss
. | - (R
st ot : Lombn
oo 5 ‘ ; = =
il il I ‘
S e o ol

ot

—

. CINNEXOON,

“.TERRAGE

© 2uans, somfy. O i somfy. { o Bl I

Wprowadz kod PIN
modutu Connexoon

Kliknij na Connexoon

13/49
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Wybierz Connexoon Terrace
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< Powrot do Spisu tresci

B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Etapy aktywacji Connexoon Terrace

Step 5

(=]

COONNEXOON

TERRACE

STEP 1
Email et mot de passe

[+ o

® Email et mot de passe

Merci de saisir votre adresse email et de choisir votre
mot de passe pour créer votre compte.

L Adresse email
L Confirmation email
& Password

& Password

JE CONTINUE

Step 6

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

sTEP2

STEP 1
Email et mot de passe Vos informations

(] ()

@ Vosinformations

Merci dindiquer Uadresse ol va @tre installée votre:
box domotique. Veuillez remplir tous les champs ci-
dessous

Mme @ M.

Name
First name
Address
Zip code
City

Phone number

Vous pouvez recevoir les alertes Connexoon sur [adresse email suivante
jn.rostan@newquest.fr

) Jesouhaite changer d'adresse email pour la réception des alertes Connexoon.

jn.rostan@newquest.fr

Confirm

JE CONTINUE

Step 7

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

steP2

step 1 steP3
Email et mot de passe Vos informations Récapitulatf

&l 3] (&

(-]
Récapitulatif

Pin code: 12345678 9123 4567
Emailadress:  jn.rostan@newquest.fr
Offer: Connexoon

Activation Code: 123456
Veuillez prendre connaissance des documents ci-dessous.
en cochant la case vous déclarez accepter les conditions légales présentées dans le document.

Une fois les documents acceptés, veuillez valider.
Vous serez redirigés vers notre plateforme de paiement

] Document légale 1 - Lice
] Document légale 2 - Lire
| Document légale 3 - Lice
| Document légale 4 - Lice
] Document légale 5 - Lice

+ | TOUT COCHER -

VALIDER ET PAYER

Step 8

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

Votre box domotique est bientot activée !

Vous venez de receveir un email récapitulatif de votre offre Connexoon, avec un lien
vers votre compte.

Cliguez sur ce lien dans les 24 heures afin de finaliser l'activation de Connexoon et personnaliser votre
interface. Vous avez accés & vatre compte & tout moment si vous souhaitez ajouter dautres options & votre

box domotique.
RETOUR SUR SOMFY CONNECT

somfy. Q Renoiness

Okresl swdj login
i hasto

sOQOmfy.

somfy.

Building

& heppiness

Wprowadz
dane osobowe

somfy. [ o Bl 8

Sprawdz informacje

14/49
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sOmfy.

B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Otrzymywanie potwierdzajacej wiadomosci e-mail

CLONNEXOON somfy

Bravo First Name,
L'activation Connexoon a été effectuée avec succés par votre
installateur le 08/08/15

e e e Otrzymasz wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem.

- vos équipements et profitez pleinement
S dlinstants de vie connectés !

Kliknij na link "dalej", aby zakonczyé aktywacje modu-

tu Connexoon

Comment nous contacter ?

D Téléphone : @ Courrier électronique :

= Courrier postal :

Condttions générales SOMFY pour Connexoon®
*auxquelles vous avez adhérées sur notre site Somfy.fr, rubrique Conditions générales,
notamment les conditions de facturation.

Nous vous invitons a les télécharger et a les conserver pendant toute la durée de votre
abonnement

Si vous souhaitez une cople de ces documents, faites volre demande par courrier
Blectronique & : service.conso@somfy.com

Ce cournior électronique est un aceusé de réception automatique. Nous vous
remercions de ne pas répondre.

Nous vous remercions de votre confiance,

L'équipe Connexoon
Somfy

Building

somfy. &P happiness

15/49
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< Powrot do Spisu tresci

C. POBIERANIE APLIKACJI CONNEXOON TERRACE

na smartfona

# Download on the

@& AppStore » Google play

Pobierz aplikacje na smartfona
Connexoon Terrace dostepny dla systemdw 10S i Android.

sQmfy. 16/49 D Rappiness




< Powrot do Spisu tresci

C. POBIERANIE APLIKACJI CONNEXOON TERRACE

na smartfona

[=] Welcome to the Connexoon TERRACE appli-
cation.
CIINNEXOON e _
TERRACE awnigs,mggmn;ﬁyﬂsandmf
Connexoon is a secured application
.......................... R —
®  Emai used in the dashboard. If necessary, you will
" ‘ be able to modify it, at any time in MY
ACCOUNT menu.
lo—. Password
5 E l & User name
[ Keep me logged in .
]

[A] Wprowadz adres e-mail oraz hasto, ktore [B] Okresl swoj identyfikator.ldentyfikator umozliwia
zostato okreslone w trakcie aktywacji modutu sprawdzenie czynnosci wykonywanych za pomoca smartfona.
Connexoon
( patrz strona 13, Ekran aktywacji ) Identyfikator mozna zmieni¢ w kazdej chwili poprzez

fy zaktadke "parametr” w menu , ktora znajdziesz w
historii zdarzen patrz strona 38, Menu )

Iy

sQOm f'y 17/49
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(3] UZYTKOWANIE CONNEXOON TERRACE

18/49
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Opis

< Powrot do Spisu tresci

A. INTERFEJS

Strona gtéwna

Muzyka

Zabezpieczenie przed stoncem
Zabezpieczenie termiczne

Scenariusze spersonalizowane

Urzadzenia
zarejestrowane -
w Connexoon

S

sOmfy. 19/49 QD happiness




Q Tworzenie

< Powrot do Spisu tresci

STEROWANIE MOIMI PRODUKTAMI

26,0°C e I8 MARKIZA TARASOWA

@

=

markiza wytrzymata na oswietlenie markiza tarasowa
ond (g%

[A] Mozesz sterowad swoja markiza, pergola i B| Ustaw jej potozenie za pomoca
o$wietleniem, ... w szarej ramce na dole interfejsu. strzatki, nastepnie wcisnij

Nacisnij na ikone elementu wyposazenia, ktdrym
chcesz sterowac, przesuwajac liste na prawo lub na
lewo (na przyktad: markiza tarasowal.

Building

Somfyo 20/49 v happiness




Opis
< Powrot do Spisu tresci

C. SCENARIUSZE

Funkcja Snapshot umozliwia zapisywanie w prosty sposdb scenariuszy

ustawien.
Dziekifunkcji Snapshot mozesz przestac do Connexoon polecenie zapisania

scenariusza.

Przyktad: Organizuje grilla ze znajomymi, moja markiza jest opuszczona
do pofowy, moja pergola jest otwarta a gniazdo tarasowe jest podigczone

do zasilania.

ﬁ = @8« patrz TUTORIAL # 2: Snapshot (migawka)

Store de terrasse Store auvent

O

Building

Somev 21/49 v happiness




Q Tworzenie

20,0°C

terrace awning

cancel

C. SCENARIUSZE

[A Nacisnij na przycisk , aby wyedytowac tryb

lub na 0 , aby utworzy¢ nowy.

B] Zréb zdjecie w wybranym momencie, a
Connexoon zapisze potozenie elementow
wyposazenia i jednym kliknieciem bedziesz mogt
zastosowac je ponownie.

22/49

< Powrot do Spisu tresci




Q Tworzenie

< Powrot do Spisu tresci

C. SCENARIUSZE

< IMAGES

@ my photos © icons

¢ ] Lub wybierz obraz/zdjecie z
galerii.

IMAGES

@ my photos © icons

alu

SCENARIO

[D Wybierz elementy wyposazenia,
dla ktorych chcesz zapisac
potozenie

Scenario name

[ ] E terrace awning

awning valance
E lighting
Philips hue bulb

SOmf)’ 23/49 O Buiding

happiness




Opis

sOmfy.

< Powrot do Spisu tresci

D. CHECK TERRACE

Ay
l 26,0°C >

e
ekl

Jedno klikniecie na ikone check Terrace wystarczy, aby upewnic¢ sie - bez wzgledu
na to, gdzie jestes -, czy markiza i pergola sa ztozone, i czy oSwietlenie zewnetrzne
jest wytaczone.

ﬁ = @8« patrz TUTORIAL # 1: Check Terrace

Store de terrasse Store auvent

= |
S

Building
24149 v happiness




Q Tworzenie
< Powrot do Spisu tresci

D. CHECK TERRACE

20,0°C -

. - LR [A] Naciénij na przycisk ;,‘

[BJ Naciénij na @@ posrodku interfejsu

Select the types of equipments and their status
you want to check :

terrace awning awning'  Awnings . . i ) i
C c| Wybierz pytania, na ktdre system Connexoon ma odpowiadac przy

(") Deployed ? @ Undeployed ? uruchomieniu funkcji check Terrace

Na przyktad: czesto zastanawiam sie w dzien, czy markiza tarasowa
Jest prawidtowo opuszczona i czy oSwietlenie tarasowe jest wyfgczone.

Pergola screens

Lights

ol

on? () off?

Building

Somfyo 25/49 v happiness




Opis

sQOmfy.

eccccepe

1:12:52

Klingande - Jubel
Klingande EP

<< >

>

lighting

7

Philips hue bulb

-1:00:23

S

s/

/\

E. MUZYKA

< Powrot do Spisu tresci

Przy uzyciu aplikacji Connexoon mozesz odtworzy¢ playliste ze smartfona, aby

moc w petni cieszyc¢ sie przebywaniem na zewnatrz.

26/49

Building
v happiness




Q Tworzenie

< Powrot do Spisu tresci

E. MUZYKA

20,0°C >

,
oo

[A} Nacisnij naw posrodku interfejsu

Klingan |
Klingan:
«« > »
1412:52 -1:00:23
Glory Box
Portishead - Dummy
lighting Philipst  Go Slow 1

Ham-Forever = L. [B] Wybierz muzyke, ktérej chcesz postuchac.

Heart of Glass
Blondie - Parallel Lines

Ho Hey
The Lumineers - The Lumineers

Ho Hey 2
The Lumineers - The Lumineers

Ho Hey 3 u
The Lumineers - The Lumin

Playing

Go Slow
Haim - Forever

<< > >

1:12:52 -1:00:23

SOmfyo 27149 O Building

happiness
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sQOmfy.

F.ZARZADZANIE STOPNIEM NAStONECZNIENIA®

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

| @

sun sensor temperature sensor

/\

. 2 )

Zabezpieczenie przed stoficem™ umozliwia zarzadzaniem
potozeniem markizy i pergoli w zaleznosci od stopnia
nastonecznienia.

’ wytacznie jesli posiadasz czujnik temperatury Thermis wirefree io

28/49

< Powrot do Spisu tresci
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Q Tworzenie

< Powrot do Spisu tresci

F.ZARZADZANIE STOPNIEM NAStONECZNIENIA®

[A] Nacisnij na ikone Q

Aktywacja lub
dezaktywacja
zabezpieczenia
termicznego

< SUN PROTECTION

sun sensor A

@ Automatism A1 VAN |
sun sensor
@ Automatism A2 ‘[‘ i
[B] Nacisnij na przycisk e
@ Automatism A3 VA | , aby utworzy¢ warunek dotyczacy nastonecznienia
© ru : : : .
Programowanie w zaleznosci od stopnia nastonecznienia,
sun sensor B dla kazdego czujnika mozliwe sa 4 ustawienia.
@ Automatism B1 ./‘ i
R
ensgr C

sOmfy. 29149 QD happiness




Q Tworzenie

sOQOmfy.

< Powrot do Spisu tresci

F.ZARZADZANIE STOPNIEM NAStONECZNIENIA®

< Current brightness : 10 000 lux

automatism name

- @ ©

3000 lux

(¥
A/

Acton:

[ ] E terrace awning
[ ] = awning valance

[ ] lighting

Receive an alert by :

30/49

[e]
(]

Nadaj nazwe "zabezpieczeniu przed stoncem”
np. Stonce latem, sfonce zimg

Okresl poziom natezenia oswietlenia, wybierajac jeden z dwoch warunkdéw:

° "wyzszy niz" lube"nizszy niz",

nastepnie wartos$¢ progowa uruchomienia wyposazenia, przesuwajac
kursor.

Aby wybrac wartos$¢ progowa, mozna odnies¢ sie do poziomu
nastonecznienia zmierzonego w tym momencie, ktory wyswietla sie
powyzej zakresu.

Okresl przedziat czasowy, nastepnie wybierz dni, w ktére aplikacja ma
zastosowac to ustawienie.

Wybierz elementy wyposazenia, ktdrych to ustawienie ma dotyczy¢.
Nastepnie wybierz, czy chcesz by¢ powiadamiany, czy tez nie, za
pomoca wiadomosci e-mail i/lub powiadomienia push w momencie
uruchamiania zaprogramowanych ustawien™.

*
Nalezy wczesniej aktywowac powiadomienia e-mailem i/lub powiadomienia w menu (patrz strona 42)

N\ ! 4 ,
“@- © 3000 wksow

- &

(™ 11h30

Building
v happiness
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sQOmfy.

G. ZARZADZANIE TEMPERATURA’

20,0°C > G

<~

* @ %

40‘

0&

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

O

00

sun sensor temperature sensor

S

.
2

Zabezpieczenie termiczne” umozliwia zarzadzanie

potozeniem markizy i pergoli w zaleznosci od temperatury.

’ wytacznie jesli posiadasz czujnik temperatury Thermis wirefree io

31/49
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Q Tworzenie

Aktywacja lub
dezaktywacja
zabezpieczenia
termicznego

sQOmfy.

G. ZARZADZANIE TEMPERATURA®

20,0°C 8-

* % *

40‘

W
e

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

[

< THERMIC PROTECTION

temperature sensor A

un sensor @ Automatism A1 ‘/‘ i
@ Automatism A2 A |
@ Automatism A3 ’/‘ i
© Aaw

temperature sensor B

ﬁh‘Add

N\

[A] Nacisnij na ikone o

[B] Nacisnij na przycisk e
, aby utworzy¢ warunek dotyczacy temperatury

32/49
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sOQOmfy.

< Powrot do Spisu tresci

G. ZARZADZANIE TEMPERATURA’

< Current temperature: 20°C

automatism name

- @ ©

25 °C
(1)
o/

M Ow@oFE o

Acton:

[ ] E terrace awning
[ ] = awning valance

[ ] lighting

Receive an alert by :

33/49

[e]
(]

Nadaj nazwe “zabezpieczeniu termicznemu”
np. Stonce latem, sfonce zimg

Okresl poziom natezenia oswietlenia, wybierajac jeden z dwoch warunkow:

e"wyzszy niz" lube"nizszy niz", nastepnie wartos¢ progowa

uruchomienia elementéw wyposazenia, przesuwajac kursor.

Aby okreslic¢ te wartosé progowa, mozna odnies¢ sie do poziomu
nastonecznienia zmierzonego w tym momencie, ktory wyswietla sie
powyzej zakresu.

Okresl przedziat czasowy, nastepnie wybierz dni, w ktére aplikacja ma
zastosowac to ustawienie.

Wybierz elementy wyposazenia, ktdrych to ustawienie ma dotyczy¢.
Nastepnie wybierz, czy chcesz by¢ powiadamiany, czy tez nie, za
pomoca wiadomosci e-mail i/lub powiadomienia push w momencie
uruchamiania zaprogramowanych ustawien™.

*
Nalezy wczesniej aktywowac powiadomienia e-mailem i/lub powiadomienia w menu (patrz strona 42)
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Store de terrasse Store auvent

TERRACE

g Dashboard
}“* Messages
e

Parameters

[=:| CIOONNEXOON
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-
[ ] My Account

AR

ﬁ Configuration

ZARZADZANIE INSTALACJA

'

@ Help

O Disconnection

sOmfy.

e

]

terrace awniny
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Klikajac na uzyskujesz dostep do kilku funkcji

ustawiania parametrow i zarzadzania aplikacja Connexoon

Home:

e panel sterowania,

¢ system wiadomosci tekstowych,
® parametry,

e konto,

® pomoc

e roztaczanie aplikacji

Menu "konfiguracja” umozliwia uzyskanie dostepu do
zaawansowanych funkcji instalacyjnych. (patrz rozdziat 5).

L %

Building
happiness




Opis

4m| CONNE.,

A TERRACE *

g Dashboard

[=:| CIOONNEXOON
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% Dashboard .:
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Parameters

My Account

Configuration

&
@®
O

Help

Disconnection

sOmfy.

terrace awnin,

history

¢ DASHBOARD

sQOmfy.

—
———

WEDNESDAY 25 FEBRUARY 2015

@ terrace awning - Close - iPhone e
[13h10]

@ lighting - ON - iPhone [06h55] (+)

TUESDAY 24 FEBRUARY 2015

A awning valance - Deploy - iPhone °
[08h06]

MONDAY 23 FEBRUARY 2015

@ «barbecue» scenario - iPhone [08h01] Q

lighting : The action on the device has
been cancelled.
terrace awning - Deploy
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PANEL STEROWANIA

To menu umozliwia wyswietlenie jednym kliknieciem
historii zdarzen zwiazanych ze wszystkimi Twoimi
podtaczonymi elementami wyposazenia.

e Zielona kropka przed poleceniem informuje o
prawidtowym przebiegu zdarzenia

e Czerwona kropka oznacza, ze polecenie zostato
celowo zatrzymane

e Pomaranczowy trojkat oznacza, ze wystapit jakis
problem.

Nacisnij na ikoneew celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Building
v happiness
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E Dashboard
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e
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@ My Account
AR
ﬁ Configuration
@ Help

C) Disconnection

sO@mfy.

terrace awnin,

sQOmfy.

)

—
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WEDNESDAY 28 JANUARY 2015

@ Connexoon Terrace update | ]

Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
Connexoon application.
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W systemie wiadomosci tekstowych Connexoon znajdziesz
wszystkie informacje dotyczace aktualizacji oraz nowych

funkcji.

Building
v happiness
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Parameters :
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C. USTAWIENIA

~«..'.. . My Accq.u’.

ee0cccc0000cc000000s

«,—=— Parameters
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[=:| CIINNEXOON
TERRACE

| % Dashboard
| =P
q } Messages

cesseeececensy,

®00cc0ccc0®

; My Account
ﬁ Configuration
@ Help
(') Disconnection
s@mfy.

Latitude
47.8590000

Longitude
3.2992100

Sunrise : 8h25

Sunset : 19h20

< PARAMETERS

®

Activate weather datas ?

Activate email alerts ?

User name

Version 1.0 2015

terrace awnin

)

—
———

sQOmfy.
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Okresl lokalizacje geograficzna Twojego
domu, aby uzyska¢ lokalne informacje
meteo

Wtacz / wytacz wyswietlanie
pogody na stronie gtéwnej
Wtacz / wytacz

przesytanie ostrzezen e-mailem

Zmien identyfikator

Za pomoca tego menu, mozesz wtaczyé wyswietlanie danych
dotyczacych pogody, przesytanie ostrzezen e-mailem i/lub
powiadomienia push. Menu daje rowniez mozliwos¢ wyswietlania
widgetow na smartfonie i/lub zegarku Apple watch oraz
okreslania identyfikatora do personalizowania historii zdarzen.

Building
happiness

L %
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WI A Messages
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TERRACE

Michel RENARD

Dashboard ®
75, rue Jean Bulit

87400 QUPS
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Parameters

My Account

O

Disconnection

s@mfy.

terrace awnin:

sQOmfy.

PIN code : 1234 5678 8013

Precautions of use - Disclaimer

W tej zaktadce znajdziesz informacje, ktore zostaty
wprowadzone podczas aktywacji aplikacji Connexoon.

Building
v happiness
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Configuré'tu\,.

@ Help

=

@00cc000000000000000000000000000000 8

eeccccce

sQOmfy.

oo
.

|:=] CIOONNEXOON

TERRACE

E Dashboard
w. A Messages

—e—  Parameters

@ My Account

E. POMOC

IIEIIIIIIIIIIIHEHHIIIIIIIIIIII

INSTALLER CONTACT

Company name >
pany !

Contact

Phone \.

Email M

SOMFY CONSUMER SERVICE

Phone >

Email
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Ty lub Twoj instalator mozecie wypetnié te
zaktadke, w ten sposob dostepne bedzie
bezposrednie potaczenie z instalatorem w
przypadku jakichkolwiek pytan.

Zachowaj kontakt z instalatorem, zapisujac jego
dane w aplikacji. Wéwczas jednym kliknieciem
ustanowisz z nim potaczenie.

Jedno klikniecie wystarczy réwniez, aby potaczyc
sie z numerem dziatu obstugi klienta Somfy.

Building
v happiness
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Building
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ZAAWANSOWANE FUNKCJE INSTALACYJNE

™

My Account-;

u] CHNExooN

Conﬂguration a Dashboard

M 20 Messages

eeccccccccs

®ecccosele

—a—  Parameters
-—

My Account

Conflguratlon
®ccccccs
Help

Disconnection

g
®

sOmfy.

®e
o
.®

Q)

terrace awnin

sQOmfy.

s

To menu umozliwia:

* Rejestrowanie nowych elementdéw wyposazenia
io-homecontrol, kompatybilnych z Connexoon

e Usuwanie / Zmiane nazwy elementéw wyposazenia

e Zarzadzanie kluczem zabezpieczen io-homecontrol
instalacji (Uwaga, ta funkcja moze pogorszy¢
dziatanie Connexoon,

i jest zarezerwowana dla instalatora).

Aby uzyskac dostep do tych funkcji nalezy nacisnac na ﬁ

Building

42149 happiness

L %
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A. PODLACZANIE ELEMENTOW WYPOSAZENIA ~ ~

Store de terrasse Store auvent

[A] Nacisnij na menu

sOmfy.

io-homecontrol

[=] CIINNEXOON

TERRACE

E Dashboard
w A Messages

Parameters

My Account

Configuratio

n
Help {j

Disconnection

c ® B b i

s@mfy.

terrace awning

(8] Naci¢nij na zaktadke konfiguracja o

43/49

configuration io system

z Add

[C] Nacisnij na e

Building
v happiness
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A. PODLACZANIE ELEMENTOW WYPOSAZENIA

( select the type of device

%lll
EET

io-homecentrol® controllable equipments

..:'

F‘.

[ X N ]

Select above the type of device you want to
add to your system, then press on ‘OK’.

[D} Wybierz rodzaj produktu, ktéry chcesz
doda¢ do instalacji:
napedy/sitowniki io, czujniki lub
wykrywacze io lub o$wietlenie Philips
Hue, nastepnie potwierdz naciskajac na

sOQOmfy.

io-homecontrol

1 devices detection

2-ways remote

Select the type of remote which controls the
equipment(s) you want to discover. If you have
a remote with information feedback function
(2-ways), please select it first.

cancel

[E] Wybierz rodzaj punktu sterowania - Tway

(jednokierunkowy) lub 2way (dwukierunkowy),
ktory steruje elementem wyposazenia do
podtaczenia. Nastepnie postepuj zgodnie z
procedura wskazana na ekranie, aby podtaczyc
elementy wyposazenia io.

44149
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configuration io system

&
N,
-

o 4
-

Philips hue bulb L},&’?
5
% sun sensor ,;sf}q

Q Auw

[F] Po zarejestrowaniu elementéw
wyposazenia, istnieje mozliwosé:

e Zmiany ich nazwy, klikajac na
e Usuniecia ich, klikajac na

Building
v happiness
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B. ZARZADZANIE KLUCZEM ZABEZPIECZEN

io-homecontrol

[;] CIONNEXOON

TERRACE

E Dashboard
Wl J{ Messages

—-—
—a—  Parameters
-—

24 SETTINGS
configuration io system
Q rw

My Account

@

[ ]

ﬁ Configuration
@ v &7
O]

Disconnection

Store de terrasse Store auvent somfy. terrace awning

[A] Naci$nij na menu [BJ Nacisnij naﬁ [CJ Nacis$nij na zaktadke "io system "

Bardzo wazne jest, aby modut Connexoon, wszystkie elementy wyposazenia oraz ich punkty sterowania posiadaty ten sam klucz zabezpieczen.
Menu "io System” umozliwia zarzadzanie tym kluczem.

sOmfy. 45149 QD happiness
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C. PRZESYLANIE KLUCZA ZABEZPIECZEN

io-homecontrol z modutu Connexoon do pilota zdalnego sterowania io-homecontrol,
dwukierunkowego (2 WAY)

< CONFIGURATION 1 send a security key 2 send a security key 3 send a security key 4 send a security key

configuration io system
‘Send a security key’ is an advanced installa-
ENVOYER LA CLE DE SECU- tion function. Are you sure you want to conti-
RITE DE L'INSTALLATION nue ? (
— Envoie la clé de sécuritf}le
@ a I'installation a un point defep- //
mande io-homecontrgN
retour d'information. KEY
GENERER UNE CLE DE
SECURITE
—» ‘ Change la clé de sécurité du

boitier et envoie cette nouvelle
clé a toute l'installation.

Do you want to send the installation security Press briefly the KEY button on your remote The remote control has successfully stored the
RECEVOIR UNE CLE DE key to a control point with feedback function ? control. security key of the installation.
SECURITE

— Récupeére la clé de sécurité
d’'un point de commande avec

retour d'information, et 'envoie
a toute l'installation.

10 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

[ NaC|sn| na ikone [B} Nacisnij na [CJ Postepuj zgodnie z instrukcjami

, aby potwierdzi¢ wybdr
e~

sOmfy 46149 QD happiness
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D. GENEROWANIE KLUCZA ZABEZPIECZEN

CONFIGURATION generate a security key generate a security key

configuration

io system

ENVOYER LA CLE DE SECU-
RITE DE L'INSTALLATION

Envoie la clé de sécurité de
I'installation & un point de com-
mande io-homecontrol avec
retour d'information.

GENERER UNE CLE DE
SECURITE

Change la clé de sécurité
boitier et envoie cette nou
clé a toute I'installation.

RECEVOIR UNE CLE DE
SECURITE

Récupére la clé de sécurité
d’un point de commande avec
retour d’information, et 'envoie
a toute l'installation.

[A Nausmj na ikone

Chd |

sOmfy.

CAUTION !

Key generation is a process for making the
system secure. This operation will modify the
key of all io-homecontrol equipments. When
you have generated a security key, you must
send this key to all remote controls with feed-
back function. If you do not perform this ope-
ration, remote control with feedback function
will no longer be able to control io-homecontrol
equipments.

[ - o

Are you sure you want to generate a new
security key ?

‘Generate a security key’ is an advanced ins-
tallation function. Are you sure you want to
continue ?

[B] Nacisnij na , aby

potwierdzi¢ wybdr

Umozliwia pobranie klucza zabezpieczen z modutu Connexoon i z elementéw wyposazenia.

47/49

2 generate a security key 3

@ —Oor

The new security key has been successfully

generated.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

c | Przeczytaj uwaznie srodki ostroznosci,
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami

L %

Building
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24 CONFIGURATION

configuration io system

ENVOYER LA CLE DE SECU-
RITE DE L'INSTALLATION

— Envoie la clé de sécurité de
I'installation & un point de com-

mande io-homecontrol avec
retour d'information.

GENERER UNE CLE DE
SECURITE

= . Change la clé de sécurité du

boitier et envoie cette nouvelle
clé a toute l'installation.

RECEVOIR UNE CLE DE
SECURITE

— Récupére la clé de sécurif
d'un point de commande §

retour d'information, etkQ
a toute l'installation.

A Namsmj na ikone

adc

sOmfy.

E. UZYSKIWANIE KLUCZA ZABEZPIECZEN

1 receive a security key 2 receive a security key

‘Receive a security key' is an advanced instal-
Jation function. Are you sure you want to conti-
nue?

Press at least 3 seconds the KEY button of the

remote control with feedback function. When
done, press on 'OK.

Caution! During this step, activate only one
remote control with feedback function.

io-homecontrol

3 receive a security key 4 receive a security key 4 receive a security key 4 receive a security key

i
/ 7/
/ ///,%
Your unitis retrieving the security key of your The box has successfully stored the security the
remote control. Please wait key of the remote control. 'same time. Click on ‘restart’ to redo the pro- Click on ‘restart’ to relaunch the remote

cedure by Otherwise, click on ‘abort’
Otherwise, click on ‘abort’

“ m abort m abun

ececcccoce

[B] Naci$nij na a. aby [c] Przeczytaj uwaznie $rodki ostroznosci,

potwierdzi¢ wybor

nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami

Umozliwia to odzyskanie klucza zabezpieczen z dwukierunkowego punktu sterowania (2way),
a nastepnie zastosowanie go we wszystkich elementach wyposazenia i module Connexoon.
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©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

devices detection

eoe

Select the type of remate which controls the
equipment(s) you want to discover. If you have
 remote with information feedback function
(2-ways), please select i first

ecccccccoce

Building
v happiness




sQOmfy.

DOSTEPNE TUTORIALE

Lista dostepnych tutoriali wideo

< Powrot do Spisu tresci

@8« TUTORIAL # 1 @8« TUTORIAL # 2
Check Terrace Snapshot (migawka)
49/49
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